
Vfhakaatu tangohanga Tamaili Whangai i raro o Wahi IX

o te Ture Whenua Maori, 1909.

Tari Kooti Whenua Maori, Tokerau,
Akarana, 20 o Noema, 1922.

HE whakaaturanga tenei kia mohiotia ai kua hangaia
e te Kooti Whenua Maori i raro i nga tikanga o te

Ture Whenua Maori, 1909, tetahi ota whakamana, i te tango-
hanga o tetahi tamaiti whangai, e whakaaturia nei e te Kupu
Apiti i raro nei.

E. P. AARA, Kai-rehita.

KUPU APITI.

Te matua whangai : Pare Harete. Tamaiti whangai : Hori

Waara,

Whakatu tangohanga Tamaiti Whangai i raro o Wahi IX o te

Ture Whenua Maori, 1909.

Tari Kooti Whenua Maori, Ikaroa,

Poneke, 20 o Noema, J 922.

HE whakaaturanga tenei kia mohiotia ai kua hangaia e

te Kooti Whenua Maori i raro i nga tikanga o te

Ture Whenua Maori, 1909, tetahi ota whakamana i te tango-
hanga o tetahi tamaiti whangai, e whakaaturia nei e te Kupu
Apiti i raro nei.

A. H. MAKE, Kai-rehita.

KUPU APITI.

Te matua whangai: Rupuha te Hianga. Tamaiti whangai:
Edwin Tupai Paku.

Kooti Whenua Maori hi Tikitiki a te 30 o nga ra o

Noema, 1922.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 14 o Noema, 1922.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Tikitiki a te 30 o nga ra o Noema,
1922, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o te

tono e mau i te Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i

etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane, 1922-28,] H. HAAWI, Teputi Kai-rehita.

Notice of Adoption under Part IX of the Native Land

Act, 1909.

Tokerau Native Land Court Office,
Auckland, 20th November, 1922.

IT is hereby notified that the order of adoption as set out

in the Schedule hereunder has been made by the Native

Land Court under the provisions of the Native Land Act, 1909.

E. P. EARLE, Registrar.

SCHEDULE.

Adopting parent: Polly Harris. Adopted child : George
Wall.

Notice of Adoption under Part IX of the Native Land

Act, 1909.

Ikaroa Native Land Court Office,

Wellington, 20th November, 1922.

IT is hereby notified that the order of adoption as set out

in the Schedule hereunder has been made by the Native

Land Court under the provisions of the Native Land Act. 1909.

A. H. MACKAY, Registrar.

SCHEDULE.

Adopting parent: Rupuha te Hianga. Adopted child :
Edwin Tupai Paku.

Sitting of the Native Land Court at Tikitiki on

30th November, 1922.

Registrar’s Office,
Gisborne, 14th November, 1922.

NOTICE is hereby given that the matter mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the
Native Land Court sitting at Tikitiki on the 30th day of

November, 1922, or as soon thereafter as the business of
the Court will allow.

JNO. HARVEY, Deputy Registrar.
[Gisborne, 1922-28.]

KUPU APITI (SCHEDULE.)
Tetahi atu Tono. (Application.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant )

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

291 Te Kaute Kaunihera o

Matakaoa (Matakaoa
County Council)

Wharekahika 18 Kia whakaae te Kooti ki nga
raina rori kei runga i tenei

whenua kia whakataua hei

rori mo te katoa

For recommendation of the

Court that the road-lines

through the said land be
declared a public road.

Kooti Whenua Maori ki Kihipane a te 13 o nga ra o

Tihema, 1922.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 18 o Noema, 1922.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Kihipane a te 13 o nga ra o

Tihema, 1922, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i

etahi atu o ona raruraru.

H. HAAWI,
[Kihipane, 1922-29/

Teputi Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on

13th December, 1922.

Registrar’s Office,
Gisborne, 18th November, 1922.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Gisborne on the 13th day of

December, 1922, or as soon thereafter as the business of the

Court will allow.

JNO. HARVEY, Deputy Registrar.
[Gisborne, 1922-29.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)
Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partitions.)

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.

(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

977 Karukoura Waana .. .. '

..
Ruatotaua 6c.

978 Haereroa Puna Tarewa 3b 2b.

979 A. G. Jones Waituhi 2d.

620 KO TE KAHITI O NIU TIRENI.


